Opis kodu korpusu

W kazdym tomie zdajacym sprawe z prac nad listami frekwencyjnymi [Kurcz
iin.], we

wstepie zamieszczono instrukcje wpisywania tekstéw na fiszki oraz ,Opis
gramatyczny”. Jest

to cenne zrédlo informacji o kodzie, uzytym w korpusie do odréznienia
form homonimicznych. Tekst

drukowany w latach siedemdziesiagtych wydaje sie jednak malo czytelny
1. Ponizej przytaczam fragmenty wstepu trzeciego

tomu, z wprowadzonymi nawiasami w miejsce pojedynczych uko$nikéw i
pojedynczych ukos$nikow w

miejsce uko$nikéw podwdjnych. Podkreslenia wyrazéw linig przerywana,
odrézniajace w tekscie

przyktady analizowanych form, zastapitam przez pochylony kréj czcionki.
Uzywam polskiego

cudzystowu. Cyfry stanowiace oznaczenia gramatyczne, jezeli zawieraja
tzw. cyfre na pierwszej

pozycji (oznaczenie czeSci mowy), podaje w nawiasach kwadratowych
(tak, jak w komputerowej wersji probek).

Wstep

1.1 Jednostka badania

Ze wzgledu na leksykalno-morfologiczny typ podjetych badan frekwencyjnych

podstawowa jednostka analizy w teksScie jest stowoforma, czyli forma flek-
syjna

wyrazu. Wyraz definiujemy — z pewnymi wyjatkami — wedtug definicji

graficznej, okreslajac go jako ciag liter zawartych miedzy dwoma kolejny-
mi

pauzami. Takie ujecie byto konieczne przy maszynowym opracowaniu da-
nych. Z tego

tez wzgledu formy czaséw ztozonych typu bede jechat, pojechali

! Autorzy ksiazki

nie mieli mozliwo$ci pisania pewnych znakéw, np. nie mogli uzywani¢ nawiasow — w
ich miejsce wpisywali

ukosnik; postugiwali sie takze podwdjnym uko$nikiem.



byli traktuje sie jako sktadajace sie z dwoch odrebnych stowoform; funkcje
tych stowoform jako sktadowych form czaséw zlozonych wskazuje jedynie
specjalny kod liczbowy (por. Kod fleksyjny str. 40). Podobnie — zgodnie

zasada analityczno$ci — wyrdznia sie dwie odrebne stowoformy w zesta-
wieniach

nominalnych typu Stany Zjednoczone; jako ciagi osobnych stowoform

traktujemy takze zestawiena liczebnikéw porzadkowych i gtéwnych typu

sze$cédziesigty pigty, tysigc dwiescie

czternascie itp.

Od reguly tej stosowano jednakze wyjatki, ujmujac niekiedy jako jedna

stowoforme segment tekstu sktadajacy sie z dwoch formalnie réznych czto-

néw.

Dotyczyto to nastepujacych wypadkow:

1.

Dwa formalnie odrebne cztony stanowia jednostke zleksykalizowang,
przy czym przynajmniej jeden z cztonéw utracit samodzielnos¢,
stanowiac archaizm leksykalny badz fleksyjny — sa to wyrazenia typu

po prostu, za mtodu, po omacku, na bakier itp.

. Dwa formalnie odrebne czlony nie dopuszczaja wstawienia miedzy nie

innego cztonu, np. w ogdle, przede wszystkim, na razie itp.

Te zasade stosowano tylko do niektérych lekseméw wchodzacych w
sktad utartych polaczen.

. Czastki de, von stojace przed obcymi nazwiskami

stanowia wraz z nazwiskiem jedna stowoforme (de Gaulle, von Hassel).

Jako jedng stowoforme traktuje sie takze:

1.

imiestowy przymiotnikowe i rzeczowniki odczasownikowe z zaimkiem

sie (skradagjgcy sie, skradanie sie);

. czastki co 1 jak stojace przed przymiotnikami i przystéwkami

w stopniu najwyzszym wraz z danymi czeSciami mowy (co naj-, jak
naj-);

. czastke do + przystowek (typ do dzis);



4. czastke na + przystowek (typ na gorgceo, na biezgco,

na nowo, na zawsze);
5. czastke od + przystowek (typ od wczoraj, od dzis);
6. czastke z + przystowek (typ z zewnatrz;

7. czastke za + przystowek/przymiotnik (typ za duzo,

za mato, za duzy, za maly).

Jeszcze inaczej potraktowano czasowniki zwrotne, zaliczajac do nich z
punktu

widzenia formalnego wszystkie czasowniki z zaimkiem sie. Ze wzgledu na

definicje graficzng wyrazu oraz biorac pod uwage fakt, ze informacja o

czestosci zaimka sie jako odrebnej stowoformy jest wazna dla

jezykoznawcoéw, interpretowano czasownik zwrotny jako skladajacy sie z
dwoch

stowoform (typ bijg sie). Aby jednakze nie utraci¢ informacji jezykowej

o zwrotno$ci danego czasownika, umieszczano przy stowoformie czasow-
nika symbol

501 jako znak kodu fleksyjnego wskazujacy na zwrotnosé (bili 501

sie). Stad tez wszystkie stowoformy czasownikow zwrotnych (z wyjatkiem

imiestowéw przymiotnikowych traktowanych jako osobne hasta) opatrzo-
ne sa

symbolem 501. Program hastowania pozwalal w toku opracowania na
przeksztalcenie

symbolu 501 na zaimek sie przy hasle, stad ,,pelna” posta¢ haset

czasownikow zwrotnych (por. hasto bié sie).

W wielu wypadkach watpliwych dotyczacych postaci hasta przyjmowano

rozstrzygniecia zawarte w ,Stowniku Jezyka Polskiego” pod red. W. Do-
roszewskiego.

2 Instrukcja I

2.1 Rozpisywanie tekstow
1. Skroéty rozwigzywano, traktujac je jako normalne stowoformy:
prof.. = profesor, dla dra Kowalskiego =
dla doktora Kowalskiego, podobnie mgr, doc.,

tow., ob. i wszelkie inne — takie jak: np. = na
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przyktad, itd. = 1 tak dalej, br. =

biezgcego roku, itp. = 1 tym podobne.

2. Jednostki miar pisane skrétami rozwigzywano: kg = kilogram,

cm = centymetr, godz. = godzina.

3. Liczby pisane cyframi arabskimi i rzymskimi przepisywano stownie:

po XX zjeidzie = po dwudziestym zjeZdzie,
0 godz. 9 = o godzinie dziewigtey,
w 1966 r. = w tysigc dziewieéset
sze$cédziesigtym
szostym roku.
4. Zlozenia z czltonem cyfrowym przepisywano stownie:
50-lecie = pieédziesieciolecie, 3-dniowy = trzydniowy.
5. Skrotowce (literowce, gloskowce, sylabowce) nie byly rozwiazywane i
traktowano je jako
osobne stowoformy: bombardowanie DRW = bombardowanie DRW,
rocznica PKWN = rocznica PKWN, prezydium
PAN =
prezydium PAN, w PAN-ie = w PAN-ie,
w
PGR-ach = w PGR-ach, Pafawagiem = Pafawagiem.

6. Pominieto w tekscie wszelkie wzory oraz symbole typu Hy0, odcinek
AB itp.

3 Instrukcja II

3.1 Imiona wlasne

Imie wlasne znaczymy znakiem +.

1. Za imie wlasne uwaza sie:

(a) imiona i nazwiska ludzi i zwierzat (Jan + Kowalski +, Azor +);

takze, jesli s homonimiczne z appelatywami (np. Puzon +, Gotgb
+);



(b)

(c)

(d)

nazwy umowne instytucji, pojazdéw ladowych i wodnych (kawiar-
nia Sarenka +,

statek Orzel +, ekspres Blekitna + Fala +);

nazwy geograficzne, np. Wielka + Brytania +, Zwigzek +
Radziecks +, Stany + Zjednoczone +, Morze + Czarne +,
Bagno + (dzielnica Warszawy), Bliski + Wschdd +;

tytuly ksiazek, czasopism, filméw, referatéw (Ogniem + i +
mieczem +,

Zycie + Gospodarcze +, Tam + gdzie + rosng +

poziomki +, O + aktualnej + sytuacji + politycznej +

w + Swiecie +).

2. Nie sa imionami wlasnymi:

(a)

(b)

(c)

(d)

pelne, nieumowne nazwy instytucji typu Spétdzielnia pracy
Szewcow

1 cholewkarzy, Centrala Handlowa Przemystu
Mileczarskiego;

przymiotniki utworzone od imion wtasnych, np. bliskowschodns,
amerykansksi,

warszawski;

nazwy mieszkancéw danego regionu typu poznaniak, Amerykanin,
Chiriczyk;

nazwy firmowe samochodéw, papieroséw, stodyczy, np. moskwicz,
wotga,

warszawa, sporty, giewonty, katarzynk: itp.

3. Znakiem + znaczono takze umowne symbole klas sportowych (druzyna

zakwalifikowata sie do klasy a +) oraz witamin

(witamina b +).

4 Opis gramatyczny

4.1 Kod fleksyjny

Leksykalno-morfologiczne dane frekwencyjne z naszego opracowania dotycza



czestosci zarowno haset, jak i form fleksyjnych. Przy ustalaniu hasel na

podstawie stowoform wystepujacych w izolacji napotykamy na rézne typy
form

homonimicznych. Jak wiadomo, istnieja 3 typy homonimii:

1. homonimia leksykalna typu pokdj, zamek;

2. homonimia morfologiczna dotyczaca form fleksyjnych; jest nig w obre-
bie nomen

homonimia przypadkow i liczb (sprawnosci jako gen., dat., loc., sg. i
gen. pl.,

dobrym jako instr., loc. sg. oraz dat. pl.);

3. homonimia syntaktyczna dotyczaca poszczegdlnych czeSci mowy, pole-
gajaca na tym, ze

dany wyraz moze pelni¢ funkcje syntaktyczne rzeczownika badz cza-
sownika

(brak, potrzeba), rzeczownika badz przystowka (czasem),
rzeczownika badz przymiotnika (chory, pospieszny), czasownika badz
przystowka (wolno), przystowka badz przyimka (blisko, obok,

wokdt) itd.

W opracowaniu naszym pominieto homonimie leksykalna, przede wszyst-
kim ze

wzgledu na trudno$ci teoretyczne w odréznianiu homonimii leksykalnej
od

polisemii. Homonimie morfologiczna i syntaktyczna usuwano, réznicujac

formy homonimiczne przez dopisywanie umownych symboli cyfrowych.
Ze wzgledu na

ograniczong pojemno$¢ pamieci maszyny liczba symboli gramatycznych
zostala

ograniczona do 63; utozony kod jest kodem pozycyjnym.

Zwracamy uwage, ze w opracowywanym materiale leksykalnym symboli-
zacja

odpowiednich cech gramatycznych dotyczy tylko stowoform i hasel homo-
nimicznych,

nie obejmuje wiec ona calosci badanego stownictwa. Stowoformy i hasta
nie

kodowane oznaczaja wiec formy nie bedace homonimami, ktérych funkcje



morfologiczno-syntaktyczne tatwo odczytaé z samej postaci wyrazu (por.

domamsi).

Tylko w dwoéch wypadkach — przy rzeczownikach i przy liczebnikach brak
kodu ma

jeszcze inne, odrebne znaczenie. Przy rzeczownikach oznacza on takze

nieodmienno$¢ czlonu, peliacego funkcje przydawki rzeczownikowej (przy-
ktady

typu w hucie Pokdj +, do spotdzielni Jedno$é +), a takze

wystepujacego przy odmianie tytuléw i nazwisk zenskich (z doktor

Kowalskg +, nagrode przyznano Janinie + Bator +).

Przyktady dotyczace liczebnikéw wymagaja szerszego omoéwienia i podane
sa nizej (por. str.

50).

Homonimie syntaktyczna usuwamy, umieszczajac przy homonimicznym
hasle symbol

cze$ci mowy. Sa to cyfry od 1 do 9 wystepujace w pierwszej pozycji po

stowoformie. Interpretuje sie je nastepujaco:

1. ,rzeczownik” — symbol przypisywany rzeczownikom i
substantywizowanym przymiotnikom;

2. ,przymiotnik” — symbol przypisywany przymiotnikom, liczebnikom i
zaimkom przymiotnikowym oraz imiestowom przymiotnikowym;

3. ,liczebnik” — symbol przypisywany liczebnikom gtéwnym i zbiorowym
oraz zaimkom liczebnym (ile, tyle, wiele);

4. ,zaimek” — symbol oznaczajacy zaimki rzeczownikowe;

5. ,czasownik” — symbol oznaczajacy formy czasownika i praedicativa

(potrzeba, brak);

6. ,przyimek” — symbol oznaczajacy przyimki pierwotne i wtérne
(blisko, obok);

7. wykrzyknik” — symbol odrézniajacy wykrzykniki od spojnikow
(a, 0);

8. ,przystowek” lub ,partykuta” — symbol podawany przy stowoformach

nieodmiennych nie bedacych przyimkami ani spéjnikami;



9. ,spojnik”.

Pozycja II wystepuje jedynie wowczas, gdy w pozycji I uzyto symboli 1-6.
W

obrebie rzeczownikoéw [1] i przymiotnikéow [2] odrézniamy homonimie przy-
padkéw

(symbole 1-6 na II pozycji) i liczb (symbole 1-2 na III pozycji). Nie

uwzgledniono natomiast homonimii w obrebie kategorii rodzaju, gdyz po-
mnozytoby

to znacznie liczbe symboli.

Przy czasowniku [5] II pozycja, na ktorej wystepuja cyfry od 1 do 4,
pozwala

odro6zni¢ uzycie bezokolicznika w funkcji sktadnika form czasu przysztego
od

innych jego uzy¢, oraz trzy rozne funkcje formy na -1 (sktadnik form czasu

przysztego, czas przeszty z ruchoma koricéwka i tryb warunkowy z rucho-
ma

partykula). Symbol 5 na II pozycji wyrdznia uzycie form czasu terazniej-
szego w

funkcji trybu rozkazujacego. Z kolei symbole 67 na II pozycji zarezerwo-
wano

dla wyréznienia niektérych funkcji gramatycznych czasownikow byc,

bywaé, zostaé (czlony sktadowe w czasach zlozonych i w formach

strony biernej).

Na III pozycji wystepuje cyfra 1 przy czasownikach zwrotnych lub 0 (czyli
brak

symbolu cyfrowego) przy czasownikach niezwrotnych.

4.2 Homonimia syntaktyczna

Ze wzgledu na brak wypracowanych &cistych kryteriéw pozwalajacych na
odroéznienie poszczegdlnych czedci mowy, przyjeto przy kodowaniu pewne
sprawdziany o charakterze roboczym. Starano sie ustala¢ kryteria wytacz-
nie
syntaktyczne, abstrahowano catkowicie od kryteriéw semantycznych. Szcze-
gbélowy

opis przyjetych przez nas zasad rozrdézniania czeSci mowy zostal opubli-
kowany

osobno (Biuletyn PTJ nr XXIX, 1971), tu ograniczymy sie do skrotowego
omoéwienia

tychze zasad.



Przyjete kryteria bedziemy podawaé¢, omawiajac kolejno parami czesci
mMowy,

ktorych funkcje moga pelnié¢ opisywane homonimy syntaktyczne. Dla ja-
snosci

oznaczamy okre§lony rodzaj homonimii syntaktycznej symbolami (SV =
subst./verbum = 1/5, SAdv, VA itp.).

4.2.1 Rzeczownik czy czasownik (typ SV = 1/5)

Homonimia ta dotyczyta wyrazoéw potrzeba, brak, szkoda,
strach, zal, wstyd.
Kryterium: kwalifikator czasownika [5], jezeli w danym zdaniu wystepuje
wzglednie mozna wstawi¢ czlon (bylo) nam = zaimek osobowy w
celowniku przy nieobecnosci innego czlonu predykatywnego.
S: brak[1] ten odczuwano bardzo bolesnie;
V: w dyskusji brak[5] nam byto tadu.

4.2.2 Przymiotnik czy czasownik (typ AV = 2/5)

Homonimami syntaktycznymi tego typu sa hasta winien albo winny.
Hasto winien /winny kwalifikowano:

1. jako czasownik [5], jezeli w zdaniu towarzyszy mu bezokolicznik: wery-
fikacja

winna [5] objaé wszystkich cztonkdéw;

2. jako przymiotnik [2], jezeli pelni funkcje przydawki lub orzecznika:
cztowiek winny 2] zbrodni; winni [2] sq
rodzice,
nie dzieci; takze jest mi winien (2] sto

ztotych.

4.2.3 Przystowek czy czasownik (typ AdvV=8/5)

Homonimia ta dotyczy wyrazéw wolno oraz przeszto.
Wolno kwalifikujemy:

1. jako przystowek [8], jezeli jest mozliwa substytucja wyrazéw pomatu,

powoli: jechat wolno [8];



2. jako czasownik [5], jezeli w danym zdaniu wystepuje wzglednie mozna
wstawié¢ czlon

(byto) nam = zaimek osobowy w celowniku: nie wolno

(nam palié).

Przeszto kwalifikujemy jako przystowek [8], jezeli jest mozliwa substytucja
wyrazow wiecej niz, w pozostalych wypadkach kwalifikujemy jako
czasownik [5]: wydobyto przeszto [8] tysige ton

wegla.

4.2.4 Rzeczownik czy przymiotnik (typ SA = 1/2)

Homonimia ta dotyczy substantywizowanych przymiotnikéw. Ze wzgledu na
rézne
stopnie tej substantywizacji przyjeto sformutowane przez S. Jodlowskiego
formalne kryterium, ktére wskazuje przy przymiotnikach substantywizo-
wanych na
ograniczenie form rodzaju do dwoch lub nawet do jednego rodzaju. Np.
chory ma tylko 2 rodzaje w funkcji rzeczownika [1]. Uzywajac tego
kryterium kwalifikowano jako rzeczowniki [1] takie wyrazy jak
przewodniczgcy, biaty, miody itp. A takze stownictwo
typu wytyczna, Srednia, dane, rbwniez utamki
(dziesigta, setna). Przyktady kontekstow: otrzymano
nowe wytyczne[l|, $rednia[l] krajowa w
zakresie spozycia, dane(l| liczbowe itp.

4.2.5 Rzeczownik czy przyimek (typ SPrp = 1/6)

Homonimia ta dotyczy niektérych rzeczownikéw, ktére w pewnych wypad-
kach moga
peli¢ funkcje przyimkow. W badanych tekstach byly to rzeczowniki
celem, drogq, koto, skutkiem, wzgledem.
Jako kryteria pozwalajace uznaé¢ dany czton za przyimek [6] przyjeto:

1. moznos§¢ zastosowania okre§lonych transformacji lub substytucji,

2. relacje danego czlonu z innymi czlonami ciagu syntaktycznego (kon-
tekst).

Celem + gen. nom. actionis jest przyimkiem [6], jezeli jest mozliwa trans-
formacja
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tego wyrazenia w podrzedne zdanie okolicznikowe celu, tzn. gdy zachodzi
relacja:

celem + gen. nom. act. — aby + infinitivus/verbum finitum.

Przyktad: Rada Bezpieczeristwa zebrala sie celem (6]

przedyskutowania sytuacji politycznej — ...

aby przedyskutowaé sytuacje polityczng. Jezeli podobna

transformacja nie jest mozliwa, celem uzyskuje kwalifikator rzeczownika
[1].

Drogg + gen. nom. actionis jest przyimkiem [6], jezeli jest mozliwa sub-
stytucja

wyrazenia przyimkowego przez + acc. nom. act.: drogg [6] pertraktacyi

uzyskano ustepstwa — przez pertraktacje. . ..

Natomiast drogq jest rzeczownikiem [1], jezeli:

1. jest czlonem okreslanym,

2. nie jest mozliwa powyzsza substytucja.

Skutkiem + gen. oraz wzgledem + gen. kwalifikujemy jako przyimki [6],
jezeli

sg mozliwe odpowiednie substytucje: dla skutkiem substytucja wskutek,

dla wzgledem substytucja wobec:

skutkiem [6] nieostroznosci spowodowano pozar

— wskutek nieostroznosci. .., miecé

wzgledem [6] kogos zobowigzania —

mie¢ wobec kogos. . ..

Jezeli za$ substytucje te nie s3 mozliwe, kwalifikujemy oba te cztony jako

rzeczowniki [1].

Koto + gen. kwalifikujemy jako przyimek [6], jezeli jest mozliwa substy-
tucja

wyrazu obok: koto [6] lasu — obok

lasu. W wypadku dwuznacznosci (koto wozu) o mozliwosci lub

niemozliwo$ci tej substytucji rozstrzyga kontekst, a wiec relacja z innymi
cztonami

ciagu syntaktycznego: koto [6] wozu pasty sie

konie, ale pekto nam tylne koto 1] wozu.

4.2.6 Zaimki

Zaimki klasyfikujemy wytacznie na podstawie kryterium syntaktycznego,
wyodrebniajac tylko dwie klasy zaimkéw: zaimki o odmianie przymiotni-
kowej,
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majace homonimiczne formy przypadka i liczby (ktdrych, jakie)

oraz zaimki o odmianie rzeczownikowej, majace homonimiczne formy przy-
padka (

(kogo, czym). Zaimki przymiotnikowe otrzymuja symbol [2], zaimki

rzeczownikowe — symbol [4]. Tak wiec nie uwzgledniamy — z bardzo
malymi

wyjatkami (por. ,Hasta kodowane umownie”, str. 54) klasyfikacji seman-
tycznej

zaimkow (zaimki wzgledne, pytajne, nieokreslone itp.).

Rozréznienie miedzy zaimkami przymiotnikowymi i rzeczownikami nie
jest

ktopotliwe, ulega ono jedynie zmianie w odniesieniu do zaimkéw to,

wszystko, samo, jedno. Mianowicie:

1. Zaimki ten, ta, to; wszystek, wszystka,
wszystko; sam, sama, samo; jeden,

jedna, jedno sa traktowane jako zaimki przymiotne [2], jezeli wystepuja

2. w liczbie mnogiej,

3. w liczbie pojedynczej w funkcji przydawki.
Przyktady: ci ludzie; zapro$ tych, ktérych
znasz; zastanawia mnie to zagadnienie;
wszyscy ludzie; wszystkim sie zdawato, ze
Wojskir wcigz gra jeszcze; kot wypit
wszystko mleko; w zebraniu uczestniczyli
sami
cudzoziemcy; dokonaty tego zupetnie same,
bez
niczyjej pomocy; bted tkwit juz w
samym
zatozeniu; jedne pary szty na prawo,
drugie na lewo; jedni chcg tak,
mni

1naczej; jedna jaskotka wiosny nie czyni;
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